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compagnevolmente

commistione
{com.) affare di —, narudZbeni
posao; diritto di —, komisiona
plata, taksa, procenat; (teol.)

peccato di —, grijeh s uéina.

commistione, f. (arc.) mijeSanje,
promjena, smjesa.

commisurare (commisuro), v. a.
odmjeriti, odmjerivati; — la
pena, odmjeriti kaznu.

commisurazione, f. odmjera, od-
mjerivanie; — dell’ imposta, od-
mjerivanie poreza, oporezova-
nje; — della pena, odmjera ka-
zne; — della tassa, odmjeriva-
nije pristojbina; — suppletoria,
naknadna odmijera.

committénte, m. povjeritelj; (com.)
narudilac, komitent, vlastodavac.

commodoro. m. (mar.) komodor.

commosso, ag. ganut; dirnut, tro-
nut; pun (pokajanja, zahvalno-
sti); con cuore —, tronutim
sreem.

commoveénte, ag. dirliiv, uzbud-
ljiv; Zalostiv, ganutljiv, u srce
dirajuéi.

commov:=ere (come mdvere), v. a.

uzbuditi, potresti, dirnuti (u
srce), ganuti; — il popolo, le
masse, uzbuditi, pobuniti, bu-

niti, uzrujavati svjetinu. || sersi,
v. 7. sazaliti se, razaliti se; ganuti
se; uskolebati se; podiéi se; uz-
buniti se, uznemiriti se; buniti
se. || Sinom.: turbare, agitare,
travagliare, inquietare, alterare,
perturbare, conturbare.
commovibile, ag. koji moZe di-
rati, uzbudivati, koji je dirljiv.
commovimento, m. potres; (fig.)
uzbudenost, uzbudenje.
commozione, f. uzbudenje, uzbu-
denost; (fig.) uzrujanost, potres;
— d’animo, dufevna uzruianost,
ganuée srca; (med.) — del cer-
vello, potres mozga; (med.) —
di midollo spinale. potres, uz-
drmanje hrptenjace.
commuovere, v. . V. commovere.
commutibile, ag. zamjenjiv, pre-
tvoriv; promjenljiv.
commutare (commuto), v. a. pre-
tvoriti, pretvarati, preobratiti,
zamijeniti; la multa in pena
d’arresto, pretvoriti globu u
kaznu zatvora, zamijeniti globu
kaznom zatvora; — pena,
pretvoriti kaznu. :
commutativo, ag. pretvoriv, za-
mjenjiv, promjenljiv.

commutazione, f. e commutamen-
to, m. promjena, izmjena, pri-
jetvor; zamjena; — della pena,
prijetvor, promjena kazne; tas-
sa di —, pristojbina izmjene.

comd, m. ormar sa fijokama, la-
dicama, pretincima,

comodamente, av. udobno, ugo-
dno, komodno; neprisilno; stare
—. stati, stajati udobno (imati
veéi prostor nego 5to treba);
vivere —, Zivieti mirno bez ne-
stadice najnuZnijeg.

comodante, m. posudilac.

comodare (cdmodo), v. a. (dare a
comodato) posuditi, posudivati;
uzajmiti; dati u narué.

comodatario (-dri), m. (leg.) zaj-
moprimae, uzimalac u posudu.

comodato, m. (leg.) zajam, posuda,
narué; contratio di —, posud-
beni ugovor.

comodino, m. noénik, noéni stolic¢;
(gér. tea.) zastupnik, zamjenik;
(fig.) toviek koji pozajmi samo
svoje ime nekom poduzeéu, Co-
vjek koji trpi za drugoga: ser-
vir da —, sluZiti kao lice ili
stvar koja. popunjava neku
prazninu; biti broj.

comodita, f. ugodnost, udobnost,
lagodnost, komfort.

comodo, 2g. ugodan, udoban, mi-
ran, priiatan (Zivot); pogodan,
fare le cose con —, uzeti sebi
vremena; fare i propri -i, pro-
voditi se; stia — (tenga in capo)
pokrijte se, (non si disturbi) ne
uznemirujte se (kada se netko
iz poStovanja diZe ili skida Se-
8ir); c¢io mi fa —, to mi je po
volji* luogo — ili samo comodo,
nuznik, zahod; faceia il suo —,
radite po wvolji, kako znate; fa
o tira avanti le cose con —, iz-
vodi stvari veoma hladnokrvno:
fo il — mio, volja me je,

compadrone, m. suvlasnik,
sjednik.

compaesano, m. zemljak.

compaginare (compdgino), v». a.
zdruziti, skupno drzZati: sasta-
viti, sklopiti; sljubiti; (tip.)
ustraniéiti.

compagine, f. (lett.) splet, wveza,
sastav; sastavljanie; sklapanje,
sjedinjavanje; sklop; sljubljenje.

compagnévole, ag. drustven; dru-
Zevan,

compagnevolmente, av. drustveno.
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